
Efficienza, silenziosità e risparmio tutto 
l’anno, con le pompe di calore AQUA BLDC 
e AURA DUE.

Efficiency, quiet operation, and savings all 
year round with AQUA BLDC and AURA 
DUE heat pumps.
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GSI è un’azienda italiana che da oltre 15 anni progetta, 
produce e distribuisce sistemi in pompa di calore all’a-
vanguardia, pensati per massimizzare l’efficienza ener-
getica utilizzando esclusivamente fonti rinnovabili.
In ogni fase del nostro lavoro mettiamo al centro la qua-
lità, la sostenibilità e l’attenzione ai dettagli. Selezionia-
mo materiali pregiati e li testiamo con cura per garantire 
prodotti durevoli, efficienti e silenziosi, ideali per ogni 
tipo di ambiente: dal piccolo appartamento alla grande 
struttura multifunzionale.

GSI is an Italian company that has been designing, manu-
facturing, and distributing cutting-edge heat pump sy-
stems for over 15 years, with the goal of maximizing energy 
efficiency by exclusively using renewable energy sources. 
At every stage of our work, we place quality, sustainabi-
lity, and attention to detail at the forefront. We carefully 
select premium materials and rigorously test them to en-
sure long-lasting, efficient, and quiet products, ideal for 
any environment—from small apartments to large multi-
functional facilities.
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Ogni soluzione GSI nasce da una progettazione attenta 
e mirata di ogni singolo componente. I nostri sistemi si 
integrano in modo intelligente non solo con le tecno-
logie GSI, ma anche con altri dispositivi e piattaforme 
presenti sul mercato, trasformando l’edificio in un ecosi-
stema avanzato, efficiente e interconnesso.

Le lavorazioni meccaniche vengono effettuate diretta-
mente nella nostra sede, permettendoci un controllo 
rigoroso della qualità, della sicurezza sul lavoro e del 
rispetto ambientale. Saldature, test di tenuta, collaudi 
finali: ogni fase è seguita con la massima precisione da 
personale altamente qualificato, supportato da proces-
si automatizzati che garantiscono affidabilità e perfor-
mance nel tempo. Il cuore tecnologico dei nostri sistemi 
– software e interfacce di controllo – è sviluppato inter-
namente da un team di esperti, per offrire un’esperienza 
utente semplice, intuitiva e perfettamente integrata.

La nostra missione è creare soluzioni che uniscano effi-
cienza energetica e comfort, nel pieno rispetto dell’am-
biente. Valori come il lavoro di squadra, la ricerca co-
stante di innovazione e la cura maniacale dei dettagli ci 
guidano ogni giorno.

Each GSI solution is the result of meticulous design work 
on every single component. Our systems integrate intelli-
gently not only with GSI technologies but also with other 
devices and platforms available on the market, transfor-
ming buildings into advanced, efficient, and intercon-
nected ecosystems.
 
Mechanical processing is carried out directly at our he-
adquarters, allowing us to maintain strict control over 
quality, workplace safety, and environmental responsi-
bility. Welding, leak testing, final inspections—each step 
is carried out with the utmost precision by highly qua-
lified personnel, supported by automated processes 
that ensure long-term reliability and performance. The 
technological core of our systems—software and control 
interfaces—is developed in-house by a team of experts, 
to provide a user experience that is simple, intuitive, and 
perfectly integrated.
 
Our mission is to create solutions that combine energy 
efficiency and comfort while fully respecting the envi-
ronment. Values such as teamwork, a constant drive for 
innovation, and obsessive attention to detail guide us 
every day.
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Anche nella fase finale del processo produttivo, nulla è 
lasciato al caso: i nostri sistemi vengono protetti da un 
packaging progettato su misura per conservarne l’inte-
grità, accompagnato da una documentazione tecnica 
completa e certificata. 

Per offrire un supporto concreto e su misura, GSI opera 
attraverso una rete di strutture tecniche e commercia-
li distribuite sul territorio: i GSI TEAM. Questi gruppi di 
lavoro affiancano progettisti e clienti, guidandoli verso 
la scelta della soluzione migliore per ogni esigenza, con 
un’attenzione particolare all’integrazione intelligente 
delle fonti rinnovabili.

GSI: l’eccellenza italiana per il comfort sostenibile.

Even in the final stage of the production process, 
nothing is left to chance: our systems are protected by 
custom-designed packaging that preserves their integri-
ty, accompanied by comprehensive and certified techni-
cal documentation.
 
To offer concrete and tailored support, GSI operates 
through a network of technical and commercial facili-
ties across the country: the GSI TEAMS. These working 
groups support designers and clients, guiding them 
toward the best solution for every need, with a special 
focus on the intelligent integration of renewable energy 
sources.
 
GSI: Italian excellence for sustainable comfort.

“In GSI crediamo che le tecnologie intelligenti siano la chiave per sfruttare il potenziale delle 
energie rinnovabili. Il nostro impegno è quello di offrire sistemi di energia termica più efficienti e 

affidabili per sostenere e contribuire attivamente al processo di transizione energetica.”
 

“We at GSI believe that smart technologies are the key to harnessing the potential of renewable 
energy. Our commitment to offer more efficient and reliable thermal energy systems will actively 

support and contribute to the energy transition towards a more eco-sustainable future.”
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AQUA BLDC and AURA DUE heat pumps are the ideal 
choice for those seeking power, versatility, and ease of in-
stallation.Whether air-to-water or geothermal, they adapt 
perfectly to apartment buildings, large homes, commercial 
spaces, or industrial applications.Each unit delivers up to 
47 kW, with the option to connect multiple units in casca-
de to meet even the highest energy demands.Thanks to 
automatic modulation and a modular frame design, every 
system is tailor-made.Heat, cool, and save – all year round. 
Die Wärmepumpen AQUA BLDC und AURA DUE sind 

BLDC
Potenza flessibile

BLDC
Flexible power

Le pompe di calore AQUA BLDC e AURA DUE sono la 
scelta ideale per chi cerca potenza, versatilità e sempli-
cità d’installazione. Aria/acqua o geotermiche, si adatta-
no perfettamente a condomini, grandi abitazioni, spazi 
commerciali o industriali. Offrono fino a 47 kW per unità, 
con la possibilità di collegare più macchine in cascata 
per coprire anche i fabbisogni più elevati. Grazie alla 
modulazione automatica e al telaio smontabile, ogni im-
pianto è su misura. Riscalda, raffresca, risparmia.
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Le pompe di calore GSI offrono efficienza, so-
stenibilità e comfort con alte prestazioni, basso 
impatto ambientale e gestione smart, anche con 
fonti rinnovabili.

GSI heat pumps offer efficiency, sustainability, 
and comfort with high performance, low envi-
ronmental impact, and smart management, even 
when combined with renewable energy sources.

IMPATTO RIDOTTO
•	 Il gas R32 assicura alte prestazioni con bas-

so impatto ambientale ed efficienza anche a 
basse temperature. È un gas puro, recupera-
bile e facile da gestire.

FULL INVERTER
•	 Pompe, valvole e compressore sono con-

trollati da driver elettronici che modulano 
la potenza in base alla richiesta, riducendo 
i consumi. Le strategie di controllo sono svi-
luppate dal team GSI.

CONTROLLO E INTEGRAZIONE
•	 Le unità si integrano facilmente con impianti 

di termoregolazione intelligenti. L’app dedi-
cata consente la gestione remota da PC o 
smartphone.

SERVIZI CLOUD
•	 Piattaforma cloud per monitoraggio, analisi, 

aggiornamenti e assistenza da remoto, sen-
za bisogno di interventi in loco.

ENERGY SAVING
•	 Il sistema AIER consente alla pompa di ca-

lore di adattarsi alla produzione fotovoltai-
ca, sfruttando l’energia disponibile in tempo 
reale.

FUNZIONAMENTO SILENZIOSO
•	 Progettazione meccanica ottimizzata, ma-

teriali fonoassorbenti e ventilatori di ultima 
generazione garantiscono bassi livelli di ru-
morosità.

LOW ENVIRONMENTAL IMPACT
•	 R32 refrigerant delivers high performance 

with low environmental impact and excel-
lent efficiency, even at low temperatures. 
It’s a pure gas  easy to manage, recover, and 
recycle.

FULL INVERTER TECHNOLOGY
•	 Pumps, valves, and compressors are driven 

by electronic inverters that modulate power 
based on demand, cutting energy use. Con-
trol strategies are developed in-house by the 
GSI team.

CONTROL & INTEGRATION
•	 Units integrate seamlessly with smart climate 

control systems. The dedicated app enables 
remote management from PC or smartpho-
ne.

CLOUD SERVICES
•	 Cloud-based platform for remote monitoring, 

diagnostics, updates, and technical support 
— no on-site intervention needed.

ENERGY SAVING
•	 The AIER system allows the heat pump to 

adapt to real-time photovoltaic production, 
using available energy more efficiently.

QUIET OPERATION
•	 Optimized mechanical design, sound-absor-

bing materials, and next-generation fans en-
sure very low noise levels.

PUNTI DI FORZA KEY STRENGTHS

“Piccole e Grandi Realtà”
“Small and Big Realities”
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BLDC
Energia nascosta

BLDC
Hidden energy

AQUA BLDC è la pompa di calore geotermica reversibile 
che unisce comfort, efficienza e sostenibilità. Sfrutta il 
calore del terreno per riscaldare, raffrescare e produrre 
acqua calda con consumi ridotti e alte prestazioni tutto 
l’anno. Compatibile con qualsiasi impianto dai sistemi 
radianti ai fan-coil e radiatori a bassa temperatura  è 
ideale per nuove abitazioni e ristrutturazioni. Il controllo 
da remoto via app ti permette di gestire tutto con facili-
tà, ovunque ti trovi.

AQUA BLDC is the reversible geothermal heat pump 
that combines comfort, efficiency, and sustainability. 
It harnesses the natural energy of the ground to pro-
vide heating, cooling, and domestic hot water with low 
energy consumption and high year-round performance. 
Fully compatible with any system from underfloor heating 
to fan coils and low-temperature radiators it’s the perfect 
solution for both new constructions and renovations. 
With smart app-based remote control, managing your 
comfort has never been easier  wherever you are.
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CONFIGURAZIONI CONFIGURATIONS

COMPONENTI COMPONENTS

PLANT PUMP CIRCUIT

KIT POMPA LATO PRIMARIO

GEOTHERMAL PUMP CIRCUIT

KIT POMPA LATO GEOTERMICO

INVERTER DC

INVERTER DC

COMPRESSOR

COMPRESSORE

DHW PUMP CIRCUIT

KIT POMPA LATO ACS

•	 Potenza da 20 a 47 kW con funzionamento trifase 
per tutti i modelli;

•	 Elevati valori di C.O.P ed E.E.R.;
•	 Compressore Twin Rotary Inverter con fluido refri-

gerante R32;
•	 Limiti Funzionamento lato Impianto: regime estivo 

7°C - regime invernale: 52/55°C;
•	 Funzionamento recupero sanitario su accumulo a 

bordo macchina: 65°C;
•	 Tipo di regolatore programmabile con la gestione 

del doppio set point di funzionamento;
•	 Estrema silenziosità durante il funzionamento 
•	 (su richiesta) “AIER- Auto Inseguimento Energie 

Rinnovabili” permette l’aumento della quota di au-
toconsumo prelevando l’energia elettrica prodotta 
da fonte rinnovabile (Fotovoltaico).

•	 Power range from 20 to 47 kW with three-phase 
operation for all models;

•	 High C.O.P. and E.E.R. values.;
•	 Twin Rotary Inverter compressor with R32 refrige-

rant;
•	 Operating limits on the system side: summer mode 

7°C – winter mode 52/55°C;
•	 Domestic hot water recovery with onboard storage: 

up to 65°C;
•	 Programmable controller with dual setpoint mana-

gement;
•	 Extremely quiet operation 
•	 (On request) “AIER – Automatic Renewable Ener-

gy Tracking” allows increased self-consumption by 
using electricity produced from renewable sources 
(photovoltaic).
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AQUA GEO GAS R32 AQUA GEO GAS R32

[+]= Power line sizing values and thermal-magnetic protection differentials  
* Distance measured at 1 meter in free field

[+]= Valori di dimensionamento linee elettriche e protezione magnetotermiche 
differenziali * Distanza misurata ad 1 metro in campo libero

DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

AQUA BLDC Mod 123 132 138

Min Max Min Max Min Max

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - B0/W35  Geo/Radiante / OPERATION: WINTER - B0/W35 Brine/Radiant Floor

Potenza Termica / Thermal Power kW 7,60 21,90 9,50 31,30 12,40 36,80

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,77 5,38 6,33

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,60 4,90 2,10 7,10 2,70 8,30

COP 4,75 4,47 4,52 4,41 4,59 4,43

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - B0/W45  Geo/FanCoil / OPERATION: WINTER - B0/W45 Brine/FanCoil

Potenza Termica / Thermal Power kW 7,10 20,90 9,10 29,80 12,10 35,50

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,59 5,13 6,11

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,90 5,80 2,50 8,30 3,20 9,80

COP 3,74 3,60 3,64 3,59 3,78 3,62

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - B0/W55  Geo/Radiatori / OPERATION: WINTER - B0/W55 Brine/Radiators

Potenza Termica / Thermal Power kW 6,80 20,10 8,90 28,70 11,90 34,20

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,46 4,94 5,88

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 2,10 6,70 2,80 9,50 3,80 11,40

COP 3,24 3,00 3,18 3,02 3,13 3,00

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  B30/W7  Geo/FanCoil / OPERATION: SUMMER - B30/W7 Brine/FanCoil 

Potenza Frigorifera / Cooling Power  kW 7,80 23,00 9,90 32,90 13,10 39,30

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,96 5,66 6,76

P.A. Totale / Total Power Consumption kW 1,60 4,90 2,10 7,30 2,80 8,60

EER 4,88 4,69 4,71 4,51 4,68 4,57

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  B30/W18  Geo/Radiante / OPERATION: SUMMER - B30/W18 Brine/Radiant Floor

Potenza Frigorifera / Cooling Power  kW 8,40 25,30 10,80 35,90 14,60 42,90

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 4,35 6,17 7,38

P.A. Totale / Total Power Consumption kW 1,60 5,10 2,20 7,40 2,90 8,70

EER 5,25 4,96 4,91 4,85 5,03 4,93

DATI GENERALI / GENERAL DATA

Refrigerante / Refrigerant R32

Carica / Load Kg 3,2 3,7 4,2

P. Max Assorbita / Max Power Absorbed [+] kW 9,07 11,88 13,52

Corrente Max Assorbita Trifase 
Max Current Absorb. Three-phase [+]

A 16,33 21,50 23,99

Classe Energetica / Energy Class A++ A++ A++

Circuiti frigoriferi / Refrigerant circuits n° 1 1 1

Gradini di parzializzazione / Staging steps Variable  Speed 25 - 100%

Compressori / Compressor n° 1 1 1

Tensione alimentazione / Power supply V/Hz/Ph 400/3/50

Pressione sonora Lp / Sound pressure Lp* dB(A) 47 47 48

Peso / Weight Kg 210 213 220
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AQUA BRINE GAS R32 AQUA BRINE GAS R32

[+]= Power line sizing values and thermal-magnetic protection differentials  
* Distance measured at 1 meter in free field

[+]= Valori di dimensionamento linee elettriche e protezione magnetotermiche 
differenziali * Distanza misurata ad 1 metro in campo libero

DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

AQUA BLDC Mod 123 132 138

Min Max Min Max Min Max

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - W10/W35  Pozzo/Radiante / OPERATION: WINTER - W10/W35 Well/ Radiant Floor

Potenza Termica / Thermal Power kW 9,80 28,30 12,30 40,30 15,80 47,80

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 4,87 6,93 8,22

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,70 5,10 2,20 7,40 2,90 8,40

COP 5,76 5,55 5,59 5,45 5,45 5,69

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - W10/W45  Pozzo/FanCoil / OPERATION: WINTER - W10/W45 Well/FanCoil

Potenza Termica / Thermal Power kW 9,10 26,80 11,80 38,30 14,90 45,50

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 4,61 6,59 7,83

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,85 6,10 2,60 8,80 3,30 10,30

COP 4,92 4,39 4,54 4,35 4,52 4,42

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - W10/W55  Pozzo/Radiatori / OPERATION: WINTER - W10/W55 Well/Radiators

Potenza Termica / Thermal Power kW 8,50 25,50 11,20 36,40 14,80 43,30

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 4,39 6,26 7,45

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 2,30 7,40 3,20 10,60 4,10 12,20

COP 3,70 3,45 3,50 3,43 3,61 3,55

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  W15/W7  Pozzo/FanCoil / OPERATION: SUMMER - W15/W7 Well/FanCoil

Potenza Frigorifera / Cooling Power  kW 7,60 23,20 10,00 32,90 12,90 39,20

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,99 5,66 6,74

P.A. Totale / Total Power Consumption kW 1,60 5,40 2,10 7,50 2,80 8,70

EER 4,75 4,30 4,76 4,39 4,61 4,51

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  W15/W18  Pozzo/Radiante / OPERATION: SUMMER - W15/W18 Well/Radiant Floor

Potenza Frigorifera / Cooling Power  kW 8,30 25,40 10,90 35,90 14,60 42,90

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 4,37 6,17 7,38

P.A. Totale / Total Power Consumption kW 1,70 5,40 2,20 7,60 2,90 8,70

EER 4,88 4,70 4,95 4,72 5,03 4,93

DATI GENERALI / GENERAL DATA

Refrigerante / Refrigerant R32

Carica / Load Kg 3,2 3,7 4,2

P. Max Assorbita / Max Power Absorbed [+] kW 9,07 11,88 13,52

Corrente Max Assorbita Trifase 
Max Current Absorb. Three-phase [+]

A 16,33 21,50 23,99

Classe Energetica / Energy Class A++ A++ A++

Circuiti frigoriferi / Refrigerant circuits n° 1 1 1

Gradini di parzializzazione / Staging steps Variable  Speed 25 - 100%

Compressori / Compressor n° 1 1 1

Tensione alimentazione / Power supply V/Hz/Ph 400/3/50

Pressione sonora Lp / Sound pressure Lp* dB(A) 47 47 48

Peso / Weight Kg 210 213 220
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AQUA INVERTER Mod 122 130 135 142

Min Max Min Max Min Max Min Max

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - B0/W35  Geo/Radiante / OPERATION: WINTER - B0/W35 Brine/Radiant Floor

Potenza Termica / Thermal Power kW 5,17 20,07 7,22 29,94 8,83 36,59 10,29 42,67

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 1,72 3,45 2,47 5,15 3,02 6,29 3,52 7,34

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,02 4,33 1,37 6,31 1,60 7,37 1,97 9,03

COP 5,09 4,63 5,25 4,74 5,50 4,96 5,23 4,72

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - B0/W45  Geo/FanCoil / OPERATION: WINTER - B0/W45 Brine/FanCoil

Potenza Termica / Thermal Power kW 4,73 18,92 6,59 28,17 8,02 34,29 9,39 40,17

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 0,81 3,25 1,13 4,85 1,38 5,90 1,62 6,91

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,41 5,58 1,91 8,13 2,23 9,49 2,74 11,63

COP 3,35 3,39 3,45 3,46 3,59 3,61 3,43 3,45

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - B0/W55  Geo/Radiatori / OPERATION: WINTER - B0/W55 Brine/Radiators 

Potenza Termica / Thermal Power kW 4,44 18,47 6,15 27,42 7,43 33,22 8,77 39,12

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 0,76 3,18 1,06 4,72 1,28 5,71 1,51 6,73

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,99 7,27 2,69 10,59 3,14 12,37 3,85 15,15

COP 2,23 2,54 2,28 2,59 2,36 2,69 2,28 2,58

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  B30/W7  Geo/FanCoil / OPERATION: SUMMER - B30/W7 Brine/FanCoil 

Potenza Frigorifera / Cooling Power  kW 4,22 19,26 5,94 28,90 7,33 35,68 8,45 41,16

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 0,73 3,31 1,02 4,97 1,26 6,14 1,45 7,08

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,24 4,60 1,67 6,70 1,95 7,83 2,39 9,59

EER 3,41 4,19 3,55 4,31 3,75 4,56 3,53 4,29

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  B30/W18  Geo/Radiante / OPERATION: SUMMER - B30/W18 Brine/Radiant Floor

Potenza Frigorifera / Cooling Power  kW 4,80 24,46 6,75 36,70 8,33 45,31 9,61 52,26

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 0,83 4,21 1,16 6,31 1,43 7,79 1,65 8,99

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,44 5,29 1,94 7,71 2,27 9,01 2,78 11,03

EER 3,34 4,62 3,47 4,76 3,67 5,03 3,46 4,74

DATI GENERALI / GENERAL DATA
Carica e Refrigerante 
Refrigerant and Load

Kg R410A - 3,2 R410A - 3,7 R410A - 4,2 R410A - 4,7

P. Max Assorbita / Max Power Absorbed kW 9,07 11,88 13,52 16,61

Corrente Max Assorbita Monofase 
Max Absorb. Current Single-phase [+] A n.d n.d n.d n.d

Corrente Max Assorbita Trifase 
Max Absorb. Current Three-phase [+]

A 16,33 21,50 23,99 28,81

Classe Energetica / Energy Class A++ A++ A++ A++

Circuiti frigoriferi / Refrigerant circuits n° 1 1 1 1

Compressori / Compressor n° Inverter - 1 Inverter - 1 Inverter - 1 Inverter - 1

Tensione alimentazione / Power supply V/Hz/Ph 400/3/50

Pressione sonora Lp / Sound pressure Lp* dB(A) 47 47 48 49,1

Peso / Weight Kg 210 213 220 220

AQUA GEO GAS R410A AQUA GEO GAS R410A
DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

[+]= Power line sizing values and thermal-magnetic protection differentials  
* Distance measured at 1 meter in free field

[+]= Valori di dimensionamento linee elettriche e protezione magnetotermiche 
differenziali * Distanza misurata ad 1 metro in campo libero



DC_250701_BLDC- Pg .  13 www.gs icontro l . i t

AQUA INVERTER Mod 122 130 135 142

Min Max Min Max Min Max Min Max

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - W10/W35  Pozzo/Radiante / OPERATION: WINTER - W10/W35 Well/ Radiant Floor

Potenza Termica / Thermal Power kW 6,16 24,65 8,62 36,80 10,55 45,04 12,28 52,45

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 1,06 4,24 1,48 6,33 1,82 7,75 2,11 9,02

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,06 4,59 1,43 6,69 1,67 7,81 2,04 9,57

COP 5,83 5,37 6,03 5,50 6,32 5,77 6,01 5,48

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - W10/W45  Pozzo/FanCoil / OPERATION: WINTER - W10/W45 Well/FanCoil

Potenza Termica / Thermal Power kW 5,76 23,27 8,03 34,68 9,79 42,32 11,44 49,44

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 0,99 4,00 1,38 5,96 1,68 7,28 1,97 8,50

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,44 5,76 1,95 8,39 2,28 9,80 2,79 12,00

COP 3,99 4,04 4,11 4,13 4,29 4,32 4,10 4,12

FUNZIONAMENTO: INVERNALE - W10/W55  Pozzo/Radiatori / OPERATION: WINTER - W10/W55 Well/Radiators

Potenza Termica / Thermal Power kW 5,41 22,46 7,52 33,41 9,12 40,62 10,72 47,64

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 0,93 3,86 1,29 5,75 1,57 6,99 1,84 8,19

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,99 7,27 2,68 10,59 3,14 12,37 3,84 15,15

COP 2,73 3,09 2,80 3,15 2,91 3,28 2,79 3,14

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  W15/W7  Pozzo/FanCoil / OPERATION: SUMMER - W15/W7 Well/FanCoil 

Potenza Frigorifera / Cooling Power  kW 4,78 22,91 6,72 34,36 8,30 42,43 9,57 48,93

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 0,82 3,94 1,16 5,91 1,43 7,30 1,65 8,42

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 0,95 3,39 1,29 4,94 1,50 5,77 1,84 7,06

EER 5,02 6,76 5,22 6,96 5,52 7,36 5,19 6,93

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  W15/W18  Pozzo/Radiante / OPERATION: SUMMER - W15/W18 Well/Radiant Floor

Potenza Frigorifera / Cooling Power  kW 5,24 28,08 7,37 42,12 9,11 52,02 10,50 59,99

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 0,90 4,83 1,27 7,25 1,57 8,95 1,81 10,32

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,12 3,84 1,52 5,59 1,77 6,53 2,17 8,00

EER 4,68 7,32 4,86 7,53 5,14 7,96 4,84 7,50

DATI GENERALI / GENERAL DATA
Carica e Refrigerante 
Refrigerant and Load

Kg R410A - 3,2 R410A - 3,7 R410A - 4,2 R410A - 4,7

P. Max Assorbita / Max Power Absorbed kW 9,07 11,88 13,52 16,61

Corrente Max Assorbita Monofase 
Max Absorb. Current Single-phase [+] A n.d n.d n.d n.d

Corrente Max Assorbita Trifase 
Max Absorb. Current Three-phase [+]

A 16,33 21,50 23,99 28,81

Classe Energetica / Energy Class A++ A++ A++ A++

Circuiti frigoriferi / Refrigerant circuits n° 1 1 1 1

Compressori / Compressor n° Inverter - 1 Inverter - 1 Inverter - 1 Inverter - 1

Tensione alimentazione / Power supply V/Hz/Ph 400/3/50

Pressione sonora Lp / Sound pressure Lp* dB(A) 47 47 48 49,1

Peso / Weight Kg 210 213 220 220

AQUA BRINE GAS R410A AQUA BRINE GAS R410A
DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

[+]= Power line sizing values and thermal-magnetic protection differentials  
* Distance measured at 1 meter in free field

[+]= Valori di dimensionamento linee elettriche e protezione magnetotermiche 
differenziali * Distanza misurata ad 1 metro in campo libero
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ISX IDX
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RA

MA

MI

RI

MG

RG

DIMENSIONI SIZES

Misure espresse in mm
Measures expressed mm

AQUA INVERTER 122÷138 142

Lunghezza / Length L mm 880 1090

Profondità / Depth P mm 899 1000

Altezza / Height H mm 1266 1266

Interasse ACS / DHW Wheelbase IACS mm 85 140

Interasse impianto / Plant Wheelbase IIMP mm 85 150

Interasse geotermia / Geo Wheelbase IGEO mm 85 150

Interasse sinistro / Left Wheelbase ISX mm 130 167

Interasse 1 / 1 Wheelbase IM1 mm 175 140

Interasse 2 / 2 Wheelbase IM2 mm 175 140

Distanza destra / Right Distance IDX mm 152 154

Andata/Ritorno ACS verso la macchina / 
DHW Flow/Return to the machine MA/RA Rp 1” 1/2 2”

Andata/Ritorno impianto dalla macchina / 
Plant Flow/Return from the machine MI/RI Rp 1” 1/2 2”

Andata/Ritorno geotermia dalla macchina / 
Geo Flow/Return from the machine MG/RG Rp 1” 1/2 2”
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AURA DUE è la pompa di calore aerotermica reversibi-
le pensata per offrirti comfort tutto l’anno con consumi 
ridotti e tecnologia intelligente. Grazie al Full Inverter 
e alle logiche di funzionamento sviluppate da GSI, as-
sicura riscaldamento, raffrescamento e acqua calda 
sanitaria in modo efficiente e silenzioso. È compatibile 
con ogni tipo di impianto, dai sistemi radianti ai fan-coil 
o radiatori a bassa temperatura. E con il controllo da 
remoto via app, gestisci tutto in modo semplice, anche 
quando non sei a casa.

AURADUE 
L’energia che respira

AURADUE
The energy that breathes
AURA DUE is the reversible air-source heat pump desi-
gned to deliver year-round comfort with low energy con-
sumption and intelligent technology.Thanks to Full Inver-
ter technology and advanced control logic developed by 
GSI, it provides efficient, ultra-quiet heating, cooling, and 
domestic hot water. Compatible with all types of systems 
– from underfloor heating to fan coils and low-tempera-
ture radiators – it’s the ideal solution for both new builds 
and renovations. With smart app-based control, you can 
manage everything easily  anytime, anywhere.
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CONFIGURAZIONI CONFIGURATIONS

DHW CIRCUIT PUMP

COMPRESSOR

KIT POMPA LATO ACS

COMPRESSORE

EXTERNAL ECR  CONNECTIONS

PRIMARY PUMP CIRCUIT

INVERTER DC

KIT POMPA LATO PRIMARIO

INVERTER DC

ATTACCHI ECR ESTERNO

COMPONENTSCOMPONENTI

Note:
External ECR described in the dedicated data sheet

N. B.:
ECR esterno descritto nella scheda tecnica dedicata

•	 Power range from 17 to 46 kW with three-phase 
operation for all models;

•	 High C.O.P. and E.E.R. values;
•	 Twin Rotary Inverter compressor with both R410A 

and R32 refrigerant;
•	 System-side operating limits: summer mode 7°C – 

winter mode 52/55°C;
•	 DHW recovery operation with onboard storage 

tank: 65°C;
•	 Programmable controller with dual setpoint mana-

gement;
•	 Extremely quiet during operation
•	 (On request) “AIER – Automatic Renewable Energy 

Tracking” enables increased self-consumption by 
using electricity from renewable sources (e.g. pho-
tovoltaic).

•	 Gamma di potenza da 17 a 46 kW con alimentazio-
ne trifase per tutti i modelli;

•	 Alti valori di C.O.P. ed E.E.R.;
•	 Compressore Twin Rotary Inverter con refrigerante 

R410A o R32;
•	 Limiti operativi lato impianto: modalità estiva 7°C – 

modalità invernale 52/55°C;
•	 Funzionamento in recupero per ACS con bollitore 

integrato: 65°C;
•	 Controllore programmabile con gestione a doppio 

setpoint;
•	 Estremamente silenziosa durante il funzionamento.
•	 (Su richiesta) “AIER – Automatic Renewable Energy 

Tracking” consente un maggiore autoconsumo 
sfruttando l’energia elettrica proveniente da fonti 
rinnovabili (es. fotovoltaico).
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AURA GAS R410 AURA GAS R410
DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

[+]= Power line sizing values and thermal-magnetic protection differentials  
* Distance measured at 1 meter in free field

[+]= Valori di dimensionamento linee elettriche e protezione magnetotermiche 
differenziali * Distanza misurata ad 1 metro in campo libero

AURAdue INVERTER Mod 124 132 138 146

Min Max Min Max Min Max Min Max

FUNZIONAMENTO: INVERNALE -  A7/W35  Aria/Radiante / OPERATION: WINTER - A7/W35 Air/Radiant Floor

Potenza Termica / Thermal Power kW 5,85 21,74 8,73 32,49 10,68 39,87 12,44 46,51

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,74 5,59 6,86 8,00

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 2,31 5,00 2,78 7,44 3,44 8,87 3,85 10,91

COP 2,42 4,35 3,14 4,36 3,10 4,49 3,23 4,26

FUNZIONAMENTO: INVERNALE -  A7/W45  Aria/Fancoil / OPERATION: WINTER - A7/W45 Air/Fancoil 

Potenza Termica / Thermal Power kW 5,50 20,92 8,17 31,24 9,96 38,26 11,65 44,79

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,60 5,37 6,58 7,70

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 2,69 6,22 3,33 9,25 4,09 11,03 4,64 13,55

COP 2,04 3,36 2,45 3,38 2,44 3,47 2,51 3,30

FUNZIONAMENTO: INVERNALE -  A7/W55  Aria/Radiatori / OPERATION: WINTER - A7/W55 Air/Radiators

Potenza Termica / Thermal Power kW 5,44 20,66 8,06 30,80 9,80 37,64 11,50 44,25

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,55 5,30 6,47 7,61

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 3,04 7,74 3,84 11,48 4,68 13,69 5,36 16,81

COP 1,79 2,67 2,10 2,68 2,09 2,75 2,15 2,63

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  A35/W7  Aria/FanCoil / OPERATION: SUMMER - A35/W7 Air/FanCoil

Pot.Frigorifera / Cooling Power kW 5,31 20,77 7,37 28,86 9,11 35,64 10,50 41,11

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,57 4,96 6,13 7,07

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 2,31 5,97 2,85 8,21 3,52 9,96 3,94 11,83

EER 2,30 3,48 2,59 3,52 2,59 3,58 2,66 3,48

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  A35/W18  Aria/FanCoil / OPERATION: SUMMER - A35/W18 Air/FanCoil

Pot.Frigorifera / Cooling Power kW 6,15 25,14 8,55 34,93 10,56 43,13 12,18 49,75

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 4,32 6,01 7,42 8,56

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 2,37 6,17 2,95 8,49 3,63 10,30 4,08 12,25

EER 2,30 3,48 2,59 3,52 2,59 3,58 2,66 3,48

DATI GENERALI / GENERAL DATA

Carica e Refrigerante / Refrigerant and Load Kg R410A-4 R410A-5,3 R410A-6,3 R410A-7,6

P. Max Assorbita / Max Power Absorbed kW 9,72 12,62 14,26 17,31

Corrente Max Assorbita Monofase 
Max Absorb. Current Single-phase [+] A n.d n.d n.d n.d

Corrente Max Assorbita Trifase 
Max Absorb. Current Three-phase [+]

A 19,30 24,90 27,59 32,01

Classe Energetica / Energy Class A++ A++ A++ A++

Circuiti frigoriferi / Refrigerant circuits n°

Gradini di parzializzazione / Staging steps n°

Compressori / Compressor n°

Tensione alimentazione / Power supply V/Hz/Ph
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AURA GAS R32 AURA GAS R32
DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

AURAdue INVERTER Mod 125 136 143

Min Max Min Max Min Max

FUNZIONAMENTO: INVERNALE -  A7/W35  Aria/Radiante / OPERATION: WINTER - A7/W35 Air/Radiant Floor

Pot.Termica / Thermal Power kW 8,30 25,10 10,90 35,90 14,30 42,60

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 4,32 6,17 7,33

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,60 5,20 2,20 7,30 2,90 8,60

COP 5,19 4,83 4,95 4,92 4,93 4,95

FUNZIONAMENTO: INVERNALE -  A7/W45  Aria/Fancoil / OPERATION: WINTER - A7/W45 Air/Fancoil 

Pot.Termica / Thermal Power kW 7,90 24,00 10,50 34,10 13,40 40,40

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 4,13 5,87 6,95

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,90 6,00 2,60 8,30 3,40 10,10

COP 4,16 4,00 4,04 4,11 3,94 4,00

FUNZIONAMENTO: INVERNALE -  A7/W55  Aria/Radiatori / OPERATION: WINTER - A7/W55 Air/Radiators

Pot.Termica / Thermal Power kW 7,50 23,00 9,80 32,50 12,80 38,60

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,96 5,59 6,64

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 2,40 7,10 3,10 10,50 4,10 12,00

COP 3,13 3,24 3,16 3,10 3,12 3,22

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  A35/W7  Aria/FanCoil / OPERATION: SUMMER - A35/W7 Air/FanCoil

Pot.Frigorifera / Cooling Power kW 7,60 23,20 10,00 32,90 12,90 39,30

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 3,99 5,66 6,76

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,70 5,10 2,20 7,40 2,90 8,60

EER 4,47 4,55 4,55 4,45 4,45 4,57

FUNZIONAMENTO: ESTIVE -  A35/W18  Aria/Radiante / OPERATION: SUMMER - A35/W18 Air/Radiant Floor

Pot.Frigorifera / Cooling Power kW 8,40 25,40 10,90 36,00 14,10 42,90

Portata acqua Imp. / Plant water flow m3/h 4,37 6,19 7,38

P.A. Totale / Total Power Consumption  kW 1,75 5,10 2,25 7,45 2,95 8,70

EER 4,80 4,98 4,84 4,83 4,78 4,93

DATI GENERALI / GENERAL DATA

Refrigerante / Refrigerant Kg R32
Carica / Load amount Kg 4 5,3 6,3

Potenza Max Assorbita / Max Power Absorbed [+] kW 10,00 12,00 14,00

Corrente Max Assorbita Trifase 
Max Absorb. Current Three-phase [+]

A 18,00 20,00 23,00

Classe Energetica / Energy Class A++ A++ A++

Circuiti frigoriferi / Refrigerant circuits n° 1

Compressori / Compressor n° 1 - Variable  Speed 25 - 100%

Tensione alimentazione / Power supply V/Hz/Ph 400 / 50 / 3+N+PE

UNITA’ INTERNA / INTERNAL UNIT

Pressione sonora Lp / Sound pressure Lp* dB(A) 49,00 49,00 51,00
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DIMENSIONI SIZES

Misure espresse in mm
Measures expressed mm

AURAdue INVERTER 124÷125 132÷138 143÷146

Lunghezza / Length L mm 880 880 880

Profondità / Depth P mm 899 899 899

Altezza / Height H mm 1266 1266 1266

Interasse ACS / DHW Wheelbase IACS mm 85 85 551

Interasse impianto / Plant Wheelbase IIMP mm 85 85 151

Interasse Sx / Left Wheelbase ISX mm 130 130 167

Interasse 1 / Wheelbase 1 IM1 mm 175 175 161

Interasse Dx / Right Wheelbase IDX mm 415 415 460
Altezza Lato Gas / 
Gas Side Height HL mm 702 712 712

Altezza Lato Liquido / 
Liquid Side Height HG mm 642 629 629

Mandata / Ritorno ACS alla macchina
DHW Flow/Return to the macchine MA/RA Rp 1” 1/2 1” 1/2 2”

Mandata / Ritorno Impianto alla macchina
Plant Flow/Return to the macchine MI/RI Rp 1” 1/2 1” 1/2 2”

Attacco Liquido
Liquid connection AL Rp 1/2”

Flare/Flare
12,7mm 

Saldare/Weld
16mm Saldare/

Weld
Attacco GAS
Gas connection AG Rp 3/4”

Flare/Flare
22mm Saldare/

Weld
28mm Saldare/

Weld
Peso / Weight Kg 182 197 200
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DIMENSIONI SIZES

FAN

TAPS (INSIDE THE UNIT)
HEAT EXCHANGER (BEHIND THE UNIT)

SCAMBIATORE (DIETRO UNITÀ)
RUBINETTI (Dietro Unità)

VENTILATORE

* Distance measured at 10 meter in free field* Distanza misurata ad 10 metro in campo libero

ECR CUBE ECR CUBE

A richiesta, ECR CUBE è disponibile an-
che in configurazione con espulsione aria 
verticale

On request, ECR Cube is also available 
configured with vertical air ejection

Misure espresse in mm

ECR CUBE Mod 124 125 132/138 143/146
Portata aria
Air flow m3/h 3400 3500 6800 7000

Attacco liquido
Liquid connection AL Rp 3/8" Flare/Flare 3/8" Flare/Flare

Attacco Gas
Gas connection AG Rp 5/8" Flare/Flare 5/8" Flare/Flare

Pressione sonora Lp 
Sound pressure Lp* dB(A) 40 45 45 45

Peso / Weight Kg 30 30

Kit di distribuzione
Distribution Kit n.a

Incluso
Included 

Unità in accoppiamento
Coupling units n° 1 2
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FAN

TAPS (INSIDE THE UNIT)
HEAT EXCHANGER (BEHIND THE UNIT)

SCAMBIATORE (DIETRO UNITÀ)
RUBINETTI (Dietro Unità)

VENTILATORE

DIMENSIONI SIZES

* Distance measured at 10 meter in free field* Distanza misurata ad 10 metro in campo libero

ECR CUBE XL ECR CUBE XL

A richiesta, ECR CUBE XL è disponibile 
anche in configurazione con espulsione 
aria verticale

On request, ECR Cube XL is also available 
configured with vertical air ejection

Misure espresse in mm

ECR CUBE XL Mod 124 125 132/138 143/146
Portata aria
Air flow m3/h n.d n.d 5300 5300

Attacco liquido
Liquid connection AL Rp n.d

16mm
Saldare/Weld

Attacco Gas
Gas connection AG Rp n.d

22 mm 
Saldare/Weld

Pressione sonora Lp 
Sound pressure Lp* dB(A) n.a n.a 46 46

Peso / Weight Kg n.a 80

Kit di distribuzione
Distribution Kit n.a n.a

Unità in accoppiamento
Coupling units n° n.a 1
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NOTE
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Versione Marzo 2024

Via dell’Artigianato, 44 - 31047 
Ponte di Piave (TV)
Tel: 0422 289828
info@gsicontrol.it
ww.gsicontrol.it   

DC_250701

G.S.I. srl non si assume alcuna responsabilità per eventuali errori del presente opuscolo 
e si ritiene libera di variare senza preavviso le caratteristiche dei propri prodotti.

G.S.I. srl accepts no responsibility for any errors in this brochure and reserves the right 
to change the specifications of its products without prior notice. 


